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Tietoja tasta oppaasta

Téssa kdyttdoppaassa on tietoja, joita tarvitse langattoman ASUS-reitittimen
asentamiseen ja madrittdmiseen.

Miten tdma opas on jarjestetty
Tahéan oppaaseen kuuluvat seuraavat osat:

+ Kappale 1: Opi tuntemaan langaton reitittimesi

Téssa kappaleessa on tietoja langattoman ASUS-reitittimen pakkauksen
sisdllfstd, jarjestelmdvaatimuksista, laitteisto-ominaisuuksista ja merkkivaloista.

Kappale 2: Néin paéset alkuun

Té&ssé kappaleessa on tietoja langattoman ASUS-reitittimen ja tukiaseman
asentamisesta.

Kappale 3: Verkkoasiakkaiden méérittdminen

Téssé kappaleessa on ohjeita verkon asiakkaiden médrittdmiseen toimiviksi
langattoman ASUS-reitittimen kanssa.



Kappale 4: Maarittdminen verkkokayttéliittyméan kautta

Tésséd kappaleessa on ohjeita langattoman ASUS-reitittimen méérittdmiseen
sen verkkokdyttdliittymén kautta (Web GUI).

Kappale 5: Apuohjelmien asentaminen
Téssd kappaleessa on tietoja tuki-CD-levylld olevista apuohjelmista.

Kappale 6: Vianmadritys

Tésséd kappaleessa on vianmadritysopas, jonka avulla voi ratkaista yleisimmaét
ongelmat, joita voi kohdata langatonta ASUS-reititintd kéytettédessa.

Liitteet

Tésséd kappaleessa on sdanndksiin liittyvid huomautuksia ja
turvallisuuslausekkeita.

Taman oppaan merkkien selitykset

\_ VAROITUS: Tietoja, jotka voivat estad loukkaantumisen tehtavéa
g suoritettaessa.

' . HUOMIO: Tietoja, jotka voivat estédd osien vahingoittumisen tehtévéa
=\ suoritettaessa.

TARKEAA: Ohjeita, joita ON PAKKO noudattaa tehtévan suorittamista
varten.

HUOMAUTUS: Vinkkejé ja lisdtietoja, jotka auttavat tehtdvéan
< suorittamisessa.






Opi tuntemaan
langaton reitittimesi

Pakkauksen sisalto

Tarkista, ettd seuraavat asiat ovat langattoman ASUS-reitittimen pakkauksessa.
RT-N15U langattoman-reitittimen x1

Virtamuuntaja x1

Tuki-CD (kéyttéopas, apuohjelmat) x1

RJ-45-johto x1

Pikaopas x1

NNRNRNRN

/ Huomautus: Jos mik&én ylld mainituista asioista puuttuu tai on vahingoittunut, ota yhteytta
~ jalleenmyyjédsi.

Jarjestelmavaatimukset

Ennen kuin asennat langattoman ASUS-reitittimen, varmista, etté jarjestelmé/
verkko tdyttdd seuraavat vaatimukset:

+ Ethernet-RJ-45-portti (10Base-T/100Base-TX)
+ Vé&hintéén yksi IEEE 802.11b/g/n -laite, joka kykenee langattomaan yhteyteen
+ Asennettuna TCP/IP ja Internet-selain

Ennen kuin jatkat

Ota seuraavat ohjeet huomioon, ennen kuin asennat langattoman ASUS-
reitittimen:

+ Laitteen verkkoon (keskitin, ADSL-/kaapelimodeemi, reititin, seindpistoke)
yhdistdvén Ethernet-johdon pituuden ei tule ylittdd 100 metrié.

+ Aseta laite tasaiselle, vakaalle alustalle mahdollisimman kauas maasta.

+ Pidé laite vapaana metalliesteistd ja poissa suorasta auringonvalosta.

+ Pidé laite etddlld muuntajista, raskaista moottoreista, loisteputkilampuista,
mikroaaltouuneista, jdékaapeista ja muista teollisuuslaitteista, jotta valttyisit
signaalihdviolta.

+ Asenna laite keskeiselle paikalle, jotta saisit ihanteellisen kattavuuden kaikkiin
langattomiin laitteisiin.

Kappale 1: Opi tuntemaan langaton reitittimesi RT-N15U



+ Asenna laite vahintddn 20 cm padhan ihmisistd, jotta tuotteen kéyttd tayttéda
FCC:n asettamat radiotaajuudelle altistumisen ohjearvot.

Laitteiston ominaisuudet

Etupaneeli

Tilaosoittimet

Kohta Merkkivalo

(1) Virta

WLAN

9 (Langaton

verkko)

e

ide Area

9 Network
- WAN)

LAN (Local

(4] Area

Network)

(5 usB

Tila
Pois

Paélla

Vilkkuu

Pois

Paélla

Vilkkuu

Pois
Paalla
Vilkkuu

Pois
P&alla
Vilkkuu

Pois
Paalla

RT-N15U

Merkitys
Ei virtaa
Jérjestelma valmis
Pelastustila
Ei virtaa
Langaton jérjestelma valmis
Lahettdé tai vastaanottaa dataa (langattomasti)
Ei virtaa tai ei fyysistd yhteyttd
Fyysinen yhteys verkkoon Ethernet-johdolla

Lahettdd tai vastaanottaa dataa (Ethernet-
kaapelilla)

Ei virtaa tai ei fyysisté yhteyttd
Fyysinen yhteys verkkoon Ethernet-johdolla

Lahettdd tai vastaanottaa dataa (Ethernet-
kaapelilla)

Ei virtaa tai ei fyysistd yhteyttd
Ulkoinen USB-laite on asennettu.
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Takapaneeli

(o)

[~
i

|@-

L

L)

Kohta LOVETT

(1) Virtakytkin

Voit kytked virran péélle/pois painamalla tété painiketta.

Virta (DC-In) -portti

Kytke reititin virtaldhteeseen kytkemélld verkkolaite tdhén porttiin.
WAN-portti

Kytke RJ-45-Ethernet-kaapeli tdhan porttiin WAN-yhteyden
muodostamista varten.

LAN 1 -4 -portit

Kytke RJ-45-Ethernet-johdot néihin portteihin verkkoyhteyden
muodostamista varten.

WPS-painike
Muodosta langaton yhteys painamalla tétd painiketta.

USB 2.0 -portti
Liitd USB -laite tdhan porttiin.

0 d

®©@ 6 o6 o0 o
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Takapaneeli

Kiinnityskoukut

Kiinnityskoukkujen avulla voit kiinnitt&4 reitittimen betoni- tai
puupintaan kahdella pyéreépdiselld ruuvilla.

Tuuletusaukot
Néiden aukkojen kautta reititin saa tuuletusta.

Nollauspainike

Nollaa jérjestelmé tehtaan oletusasetuksiin painamalla tété
painiketta yli viisi sekuntia.

©o o0/ 060 o

Jalusta

Mahdollistaa langattoman reitittimen asettamisen
pystyasentoon.

Huomautus: Lisatietoja reitittimen kiinnittdmisesta seindén tai kattoon voit katsoa tdman
kayttéoppaan seuraavalla sivulla olevasta kohdasta Kiinnitysvaihtoehdot.

10 RT-N15U Kappale 1: Opi tuntemaan langaton reitittimesi



Kiinnitysvaihtoehdot
Kiinnitys jalustaan

Langattoman reitittimen kiinnittdminen jalustaan:

1. Paikallista kiinnitysreidt langattoman reitittimen
pohjassa.

2. Kohdista ja aseta jalustan kiinnityskoukut
langattoman reitittimen kiinnitysreikiin.

A

Jalustasta irrottaminen

1. Pida yhdell& kadelld kiinni langattoman
reitittimen yldosasta ja toisella kddelld jalustan \
alta varmistaen, ettéd I/O-portit ovat itsedsi pdin.

2. Kohdista voimaa alla ndkyvan nuolen suuntaan
jairrota jalusta.

o

iwiwiviv

oF

HUOMAUTUS:
On normaali, ettd kuuluu kitisevad dantd, kun RT-N15U irrotetaan jalustasta.

Kappale 1: Opi tuntemaan langaton reitittimesi RT-N15U 1



Seinékiinnitys
Langattoman reitittimen kiinnittdminen seinéén:
1. Paikallista jalustan kaksi reikédd ja kiinnité jalusta ruuveilla seindén.

2. Paikallista kiinnitysreidt langattoman reitittimen takana.

3. Kohdista ja aseta jalustan kiinnityskoukut langattoman
reitittimen kiinnitysreikiin.

Seinasta irrottaminen

1. Pidé kiinni etukannen reunasta (l&helté I/O-portteja).
2. Kohdista voimaa alla ndkyvéan nuolen suuntaan ja irrota RT-N15U.

tai

12 RT-N15U Kappale 1: Opi tuntemaan langaton reitittimesi



Nain paaset alkuun

Langattoman reitittimen asentaminen

Langattomassa ASUS-reitittimessé on graafinen kéyttéliittyma (web GUI), joka
mahdollistaa langattoman reitittimen méarittdmisen tietokoneen verkkoselaimella.

ﬁ Huomautuksia: Katso tiedot langattoman reitittimen méaarittdmisesta verkkokayttéliittymalld
Luvusta 4: Maarittdminen verkkokayttoliittymalla

ASUS internet-pika-asetuksen (QIS) kaytt6é

QIS-toiminnon kaytté automaattisella tunnistamisella

Quick Internet Setup (QIS) (Internet-pika-asetus) -toiminto ohjaa sinua sinua
internet-yhteyden nopeassa asetuksessa.

QIS-toiminnon kédyttdminen automaattisella tunnistuksella:

1. Kdynnisté verkkoselain. Langaton reititin havaitsee automaattisesti onko
internet-palveluntarjoajan yhteystyyppi Dynamic IP (Dynaaminen IP), PPPoE,
PPTP, L2TP vai Static IP (Staattinen IP). N&ppdile tarvittavat tiedot internet-
palveluntarjoajan yhteystyyppié varten.

m RT-N15U

[ Redetecting your connection status

Start to detect your connection type...
‘ Detecting at { 1 / 5 )times, the maximum time of
detection is 20 seconds.

R VAROITUS!  Hanki internet-palveluntarjoajaltasi tarvittavat tiedot internet-yhteystyypistasi.

Kappale 2: Néin padset alkuun RT-N15U
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ﬁ HUOMAUTUKSIA:

+ Jos QIS-toiminto ei onnistu tunnistamaan internet-yhteystyyppid, napsauta Skip to manual
setting (Ohita manuaaliseen asetukseen) ja méaritd yhtey tukset manuaalisesti

+ Jos QIS ei kdynnisty automaattisesti, ndppéile web-selaimen osoiteriville http:/192.168.1.1
ja kdynnistd QIS manuaalisesti. Katso lisétietoja osiosta QIS-toiminnon kéytto ilman
automaattista tunnistusta.

2. Anna network name (verkon nimi) ja network key (verkkoavain) suojattua
langatonta verkkoa varten. Napsauta Finish (Lopeta), kun olet valmis.

y 4 — = — AT

[wireless Setting

Network Nama
(S51D) A2U8

HNetwork key

Frlan A veiwok kay belwsen 8 and 73 charce es{lel e,
numbers or a comainztion] or 64 nex digits. If you do not want o
£at tha retwork sacurity, lesva the natwork key field Elank. ' ne
clelacll winslase secily s WPA-Aulo-Peisoal TKTPHASS.

3. Internet-yhteyden asetus on valmis.

S
4~ = — a3t
You have finished contiguring the wireless scaurity settings.

Tzl N BiSSIN): ARLIS AT 00 31 4G 72 FT 8
Witkless Sarnily: Opmn Svs #m WAN lyps: PEPOF
WAMIP: 137 355 100 213

_ANIF: 122168 1.1
Reouter Admir accoun:: admin

Feouter Admir pzssword: zdmir

1. Going to Intemnet

4. Advarced Sctting page

3. bl 1o Faveriise

RT-N15U Kappale 2: Ndin padset alkuun



Valitse seuraava haluamasi tehtdva seuraavista vaihtoehdoista:

1. Mene internetiin: Napsauta kdynnistdéksesi internetin tai
internet-pohjaisen toiminnon, kuten keskustelu, tai lue/kirjoita
sédhkdépostiviesteja.

2. Lisaasetukset-sivu: Napsauta siirtydksesi langattoman reitittimen

Lisdasetukset-sivulle ja méarittdaksesi liséé edistyneitd langattomia
asetuksia.

3. Liséa suosikkeihin: Napsauta lisdtdksesi reitittimen
verkkokayttéliittyman Suosikkeihin.

ﬁ HUOMAUTUKSIA: Jos valitset vaihtoehdot 2 ja 3, sinun on kirjauduttava sisdén
verkkokayttéliittymaan. Katso lisdtietoja tdmén kdyttdoppaan kappaleesta Maarittdminen
verkkokayttéliittymalla.

QIS-toiminnon kaytto ilman automaattista
tunnistamista
QIS-toiminnon kéytt6 ilman automaattista tunnistamista:

1. Ndppaile web-selaimen osoiteriville http://192.168.1.1

2. Napsauta Internet status (Internet-tila) -kohdan Quick Internet Setup (Pika-
internet-asetus) -kentédn GO (Siirry) -painiketta.

| Fimaware Versioni L1LL Operation
B

3. Valitse yhteystyyppi néista internet-palveluntarjoajan palvelutyypeistd: Dynamic
IP (Dynaaminen IP), PPPoE, PPTP, L2TP ja Static IP (Staattinen IP).
Ndppéile tarvittavat tiedot internet-palveluntarjoajan yhteystyyppié varten.

4. Tallenna asetukset napsauttamalla Apply all settings (Kéyté kaikkia
asetuksia).

R VAROITUS!  Hanki internet-palveluntarjoajaltasi tarvittavat tiedot internet-yhteystyypistasi.

Kappale 2: Néin padset alkuun RT-N15U 15
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Verkkoasiakkaiden
maarittaminen

Langattoman reitittimen kayttaminen

IP-osoitteen asettaminen langalliselle tai

langattomalle asiakkaiden

Langattoman ASUS-reitittimen kéytt6é varten langallisilla tai langattomilla asiakkailla
tulee olla oikeat TCP/IP-asetukset. Varmista, etté asiakkaiden IP-osoitteet ovat
samassa aliverkossa kuin langaton ASUS-reititin.

Oletuksena langaton ASUS-reititin siséltéd DHCP-palvelintoiminnon, joka
médrittdd automaattisesti IP-osoitteet verkon asiakkaille.

Mutta joissakin tapauksissa saatat haluta madritté4 staattisen IP-osoitteen
joillekin verkon asiakkaille tai tietokoneille sen sijaan, etté ne saisivat IP-osoitteen
automaattisesti langattomalta reitittimelta.

Noudata seuraavia ohjeita asiakkaalle tai tietokoneelle asennetun
kdytt6jdrjestelmén kohdalta.

Huomautus: Jos haluat maérittda IP-osoitteen asiakkaalle manuaalisesti , suosittelemme
seuraavien asetusten kéyttéa:

+ IP-osoite: 192.168.1.xxx (xxx voi olla mikd tahansa luku valiltd 2 ja 254. Varmista, ettd
mikdan muu laite ei kdytd samaa IP-osoitetta)

+ Aliverkon peite: 255.255.255.0 (sama kuin langattomalla ASUS-reitittimell&)
+ Yhdyskdéytédva: 192.168.1.1 (langattoman ASUS-reitittimen IP-osoite)

+ DNS: 192.168.1.1 (langaton ASUS-reititin) tai m&dritd verkon tunnettu DNS-palvelin

Kappale 3: Verkkoasiakkaiden maéadrittdminen RT-N15U
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Windows® 2000

1.

Valitse Start (Kédynnisté) > Control
Panel (Ohjauspaneeli) > Network
and Dial-up Connection (Verkko-
ja puhelinyhteydet). Napsauta
oikealla painikkeella Local Area
Connection (Lahiverkkoyhteys)
ja valitse Properties
(Ominaisuudet).

Valitse Internet Protocol (Internet-
protokolla) (TCP/IP) ja napsauta
sitten Properties (Ominaisuudet).

Valitse Obtain an IP address
automatically (Hae IP-osoite
automaattisesti), jos haluat, ettd
IP-osoite madritetddn automaattisesti.
Valitse muuten Use the following

IP address (Kéytéd seuraavaa
IP-osoitetta): ja anna IP address
(IP-osoite), Subnet mask
(Aliverkon peite) ja Default gateway
(Oletusyhdyskaytéva).

Valitse Obtain DNS server address
automatically (Hae DNS-palvelimen
osoite automaattisesti), jos

Local Area Connection Properties _i:

General ]

alx

Connect using:

| H3 5iS 900-Based PCI Fast Ethernet Adapter

Components checked are used by this connection:

v E Client for Microsoft Networks
ile: and Printer Shating for Microsaft Networks
|rternet CP/IP]

Install... Uninstall I Properties |

D

Transmission Control Protocol/intemet Protocal. The default
wide area network pratacal that provides communication
across diverse interconnected networks.

™ Show icon in taskbar when connected

oK Cancel I

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

Generdl |

2lx]

You can get |P settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, pou need to ask your network administrator for
the appiopriate P seftings.

Default gateway

% Dbtain DNS server address automatically

Breferred DNG server |

Adyanced...

riate O serve:

’7(‘ Use the following DNS server addresses:

haluat, ettd DNS-palvelimen asetukset médritetddn automaattisesti. Valitse
muuten Use the following DNS server address (Kéytd seuraavia DNS-
palvelinosoitteita): ja anna Preferred (Ensisijainen) ja Alternate DNS

server (Toissijainen DNS-palvelin).
Napsauta OK, kun olet valmis.

RT-N15U
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Windows® XP

1. Valitse Start (Kdynnistd) > Control
Panel (Ohjauspaneeli) > Network

Connection (Verkkoyhteys).
Napsauta oikealla painikkeella
Local Area Connection
(L&hiverkkoyhteys) ja valitse
Properties (Ominaisuudet).

2. Valitse Internet Protocol (Internet-

protokolla) (TCP/IP) ja napsauta

sitten Properties (Ominaisuudet).

3. Valitse Obtain an IP address
automatically (Hae IP-osoite
automaattisesti), jos haluat,
ettd IP-osoite maaritetdan

automaattisesti. Valitse muuten Use

the following IP address (Kéyta
seuraavaa IP-osoitetta): ja anna
IP address (IP-osoite), Subnet
mask (Aliverkon peite) ja Default
gateway (Oletusyhdyskéytava).

4. Valitse Obtain DNS server
address automatically (Hae
DNS-palvelimen osoite
automaattisesti), jos haluat,
ettd DNS-palvelimen asetukset

médritetddn automaattisesti. Valitse

muuten Use the following DNS
server address (Kéyté seuraavia
DNS-palvelinosoitteita): ja

anna Preferred and Alternate
DNS server (Ensisijainen ja
Toissijainen DNS-palvelin).

5. Napsauta OK, kun olet valmis.

Kappale 3: Verkkoasiakkaiden méadrittdminen

General | Authentication | Advanced

Connect using

‘ B Fealiek RTLE1 39 Famiy FC Fast Eif |

This connection uzes the following items:
B 0165 Packet Scheduler A
W AEGIS Protocol [EEE 802.1x) v3.4.2.0
% Internet Pratacal TCRAP)

R

< | @

Install... Uninstall Properties

Description

Transmission Contral Protocol/Intemet Protocal. The: default
wide area network protocol that provides communication
acmoss diverse interconnected networks.

[[]5how icon in notification area when connected
Motify me when this connection has limited of no connectivity

oK Cancel

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General | Allemate Configuration

You can get IP settings sssigned sutomaticaly f your network supports
this capabilty. Dtherwise, you reed to ask pour netwark administator for
the appropriate IP settings.

() Obtain an P addiess automatically

() Use the follawing IP address:

() Obtain DNS server addiess automatically
() Use the folloving DNS server addresses:

I
]

RT-N15U

19



Windows® Vista/7 _ -
¥ Local Area Connection Properties =

1. Mennd jllek Start > Control Panel | Networing |
> Network and Internet > Network Conmect using
and Sharing Center. Napsauta View xF  ASUSTeK/Broadcom 40« 10/100 Integrated Cortroller
status > Properties > Continue.

This connection uses the following tems:

% Cliertt for Microsoft Networks

42005 Packet Scheduler

33 File and Printer Sharing for Microsaft Networks

-+~ Irtemet Protocol Version 6 {TCP/IPvE)

-2 Itemet Protocal Version 4 (TCP/IPv4)

-2 Link-Layer Topology Discovery Mapper |/0 Drver
-2 Link-Layer Topology Discovery Responder

Install Uningtal Properies

Desorption
Transmission Centrol Protocal/Intemet Protocel. The default

wide area network protocol that provides communication
across diverse intercomnected networks

(o)

2. Valitse Internet Protocol Version 4 Intemet Protocol Version 4 (TCP/1Pw) Properties B
(Internet-protokolla versio 4) (TCP/ e
IPv4) ja napsauta sitten Properties T e ek aah
(ominaisuudet) for the appropriate IP settings

7 Obtain an IP address automatically
®) Use the foloning IP address:

1P address:

Subnet mask:

Default gateway

Obtain DNS Bddr

® Use the following DNS server
Preferred DNS server.

Alternate DNS server:

3. Valitse Obtain an IP address automatically (Hae IP-osoite automaattisesti),
jos haluat, ettéd IP-osoite madritetdén automaattisesti. Valitse muuten Use the
following IP address (Kéytd seuraavaa IP-osoitetta): ja anna IP address
(IP-osoite), Subnet mask (Aliverkon peite).

4. Valitse Obtain DNS server address automatically (Hae DNS-palvelimen
osoite automaattisesti), jos haluat, ettd DNS-palvelimen asetukset
madritetddn automaattisesti. Valitse muuten Use the following DNS server
address (Kéytéd seuraavia DNS-palvelinosoitteita): ja anna Preferred and
Alternate DNS server (Ensisijainen ja Toissijainen DNS-palvelin).

5. Napsauta OK, kun olet valmis.
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Maarittaminen
verkkokayttoliittyman kautta

Maarittaminen verkkokayttoliittyman kautta

Reitittimen graafisen verkkokayttéliittymén (Web GUI) avulla voit madrittédé
seuraavat ominaisuudet: Network Map (Verkkokartta), EZQoS Bandwidth
Management (EZQoS-kaistanhallinta).

Verkkokayttéliittymén kdynnistdminen:

1. Kdynnistd web-selain ja néppéile osoiteriville reitittimen IP-osoite. Reitittimen
verkkokdyttéliittymén kirjautumissivu tulee nékyviin.

/ Huomautus:

- - Reititin-tilassa reitittimen IP-osoite on 192.168.1.1.

+ Kdytd Tukiasema-tilassa tuki-CD-levyn laitteentunnistusapuohjelmaa hakeaksesi reitittimen
IP-osoitteen.

2. Kirjoita kirjautumissivulla oletuskdyttdjéanimi (admin) ja salasana (admin).

Connect to 192.168.1.1

RT-N10
User name: [ 4] -
Password:

[Jremember my password

3. Voit m&érittdd langattoman ASUS-reitittimen eri toimintoja napsauttamalla
paésivulta navigointivalikkoa tai linkkeja.
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Verkkokartan kayttaminen

Network Map (Verkkokartta) mahdollistaa verkon tilan katsomisen ja verkon
Internet-, jarjestelma- ja asiakas-yhteysasetusten médrittdmisen. Sen avulla voit
nopeasti asettaa WAN-verkon (laajaverkko) tai LAN-verkon (lahiverkko) QIS-
toiminnon (Internet-pika-asetus) avulla.

% Huomautus:Katso lisdtietoja ohjatusta WPS-asennuksesta tdmén kdyttohjeen kappaleesta 5,
Ohjattu WPS-asennus.

Voit néyttd4 tilan tai madrittdd asetuksia napsauttamalla jotakin ndistd pddsivun
kuvakkeista:

Kuvake Kuvaus

@ Internet status (Internet-tila)

Napsauta tatd kuvaketta, jos haluat néyttda Internet-
yhteyden tilan, WAN-IP-osoitteen, DNS-osoitteen,
yhteystyypin ja yhdyskaytdvan osoitteen. Internet-tila-
ruudusta voit asettaa WAN-yhteyden nopeasti QIS-
toiminnolla.

f .”‘ System status (Jérjestelman tila)

Napsauta tatd kuvaketta, jos haluat néyttda tietoja
SSID-tunnuksesta, tunnistus- ja salausmenetelmat,
LAN-osoitteesta,MAC-osoitteesta. Voit my6s kytked
langattoman I&hetyksen paalle/pois. Kdynnistd WPS-
toiminto Jérjestelman tila -ruudusta.

Client status (Asiakkaan tila)

Napsauta tatd kuvaketta, jos haluat ndytté4 tietoja verkon
asiakkaista tai tietokoneista. Voit myds estda asiakkaan tai
poistaa eston.
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Useiden SSID -profiilien luominen

Langattomassa reitittimessa on mahdollisuus luoda useita SSID-profiileita, jotka
vastaavat useita tyétarpeita.

SSID-profiilin luominen:
1. Napsauta SSID-kentdsséd Add (Lis&d) -painiketta.

RT-N16U

2. Maarité profiiliasetukset ja napsauta sitten Add (Lis&é) -painiketta.

"
551D Prolida i3 Gl VTP g Culurnas
ss10 —

e sl

iy O Snhen

WEP Encryption  lionc

Eueldm SSID e B

nerworkacoezs Ean

A T I

WaSSID GV e
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EZQoS-kaistanhallinnan kaytto
EzQoS-kaistanhallinnan avulla voit madrittd& kaistan ensisijaisuuden ja hallita
verkkoliikennett.

Voit asettaa kaistan ensisijaisuuden seuraavasti:

1. Napsauta EzZQoS Bandwidth Management (EzQoS-kaistanhallinta) ruudun
vasemman reunan navigointivalikossa.

Be=B

i

Ll eatha intamze apalicanen 2nd maka the spslicaien
rema n the higk frlaciny seen the renunde < by,

2. Napsauttamalla nditd neljdd sovellusta voit asettaa kaistan ensisijaisuuden:

Gaming Blaster
Reititin késittelee pelilikenteen ensisijaisena.

Internet-sovellus

Reititin késittelee séhkdpostin, verkkoselaamisen ja muut
Internet-sovellukset ensisijaisina.

FTP

Reititin késittelee ensisijaisena lataus/ldhetys-likenteen FTP-
palvelimelta/palvelimelle.

VolP-/Videovirtauttaminen
Reititin kasittelee audio-/videoliikenteen ensisijaisena.

3. Tallenna médritysasetukset napsauttamalla Save (Tallenna)
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Kayttotilan asettaminen

Kéyttdtila-sivulla voi asettaa langattoman reitittimen mihin tahansa ndisté kolmesta
kéyttétilasta. Router mode (Reititin-tila), Repeater mode (Toistin-tila) tai Access
Point mode (Tukiasema-tila).

Langattoman reitittimen asettaminen Reititin-tilassa

Reititin-tilassa langaton reititin muodostaa yhteyden internetiin

PPPoE-, Automaattinen IP-, PPTP-, L2TP- tai staattinen IP -osoitteella ja tarjoaa
langattoman radiosignaaliyhteyden. NAT, palomuuri ja IP-jakamispalvelut LAN-
asiakkaille ovat kéytdssa.

Langattoman reitittimen asettaminen Reititin-tilassa:

1. Napsauta navigointivalikossa Operation Mode (Kéyttétila) ja valitse Router
Mode (Reititin-tila).

- | oo | G
H L ) - £ i
RT-NA5LI | FrmwirsVasomiiil Coctbor = B
a1 i =K B

- Mude:

Sy S - O i Wiz
[P Y w—— Sr—y

o P v R st bl st o BB ik mats 1P FBTR 1775 10 i P el oo

st ilaa casi wigal Tha HAT ar 7 wning wmrviems for| A1 piants an meabind

%

b |
..'q\-‘.i:

L]

2. Valitse yhteystyyppi ndisté internet-palveluntarjoajan palvelutyypeisté:
Dynamic IP (Dynaaminen IP), PPPoE, PPTP, L2TP ja Static IP (Staattinen
IP).

3. Ndppdile tarvittavat, internet-palveluntarjoajalta saamasi tiedot.

4. Tallenna asetukset napsauttamalla Apply all settings (Kéyté kaikkia
asetuksia).
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Langattoman reitittimen asettaminen Toistin-tilassa

Toistin-tilassa langaton reititin laajentaa langattoman reitittimen kantavuusaluetta ja
tarjoaa voimakkaamman langattoman signaalin. NAT-, Palomuuri- ja IP-jakaminen-
toiminto ovat pois péélta.

Langattoman reitittimen asettaminen Toistin-tilassa:

1. Napsauta navigointivalikossa Operation Mode (Kéyttdtila) ja valitse Repeater
Mode (Toistin-tila), ja napsauta Save (Tallenna) -painiketta.

2. Valitse verkkoluettelosta verkko, johon haluat muodostaa yhteyden ja napsauta
sitten Connect (Muodosta yhteys).

Sclect the nelwork amd dick [Connecd ],

ASUS m Cipnr Syt MURFD E; E
e-boy 4 Vit s (VPP gy ?
= =
1= F =
aurospot_H18 7 =
WTF-23 1 B =T B
Aray 4 WPESAFE @
VIC_GW2 1+ 7 T '?‘
HOTSPOCOOOOTTT [Fr} Guar Selem NONEY B | -
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Langattoman reitittimen asettaminen Tukiasema-
tilassa

Tukiasema-tilassa langaton reititin vastaanottaa WAN IP -osoitteen WAN-
porttiin liitetysta reitittimest ja tarjoaa langattoman radiosignaaliyhteyden. NAT-,
Palomuuri- ja IP-jakaminen-palvelut ovat pois paélta.

Langattoman reitittimen asettaminen Tukiasema-tilassa:

1. Napsauta navigointivalikossa Operation Mode (Kéyttétila) ja valitse AP mode
(Tukiasema-tila), ja napsauta Save (Tallenna) -painiketta.

2. Valitse verkkoluettelosta verkko, johon haluat muodostaa yhteyden ja napsauta
sitten Connect (Muodosta yhteys).

[ Wireless Setting

Metwork Name{SSID) rsLe

Nelwork key

=nter a netwark kay hetwean & and 63 cheracters(laters,
numbers or a combinztion] or 64 hex digits. If you de not want ta
set the natwork security, l2ave the network: key field blank. The
default wireless security is WPA-Auto-Parsonal TKIP-+AES.
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Laiteohjelmiston péivittaminen

g HUOMAA:Lataa viimeisin laiteohjelmistoversio ASUS-web-sivustolta osoitteesta http:/www.
asuscom

Voit péivittda laiteohjelmiston seuraavasti:

1. Napsauta Advanced Setting (Lisdasetukset) ruudun vasemman reunan
navigointivalikosta.

TS owoge )
RT-N16U T e O - B

Hundus el

[ p—
.

Hreig kv nd
e

2. Napsauta Administration (Jarjestelmédnvalvonta) -valikossa Firmware
Upgrade (Laiteohjelmiston pdivitys) -valintaa.

3. Etsi uusi laiteohjelmisto tietokoneeltasi napsauttamalla New Firmware File
(Uusi laiteohjelmistotiedosto) -kentdssa Browse (Selaa).

4. Napsauta Upload (L&hetd). Lataustoimenpide kestéé noin kolme minuuttia.

HUOMAA: Jos péivitys epdonnistuu, kdytd jérjestelmdn palauttamiseen Firmware Restoration
(Laiteohjelmiston palautus) -apuohjelmaa. Katso lisétietoja tastd apuohjelmasta tdman
kayttdoppaan kappaleesta 5, Laiteohjelmiston palautus.

28 RT-N15U Kappale 4: Madrittdminen verkkokdayttéliittyman kautta



Asetusten palauttaminen/tallentaminen/lahettdaminen

Voit palauttaa/tallentaa/ldhettdé asetukset seuraavasti:
1. Napsauta Advanced Setting (Lisdasetukset) ruudun vasemman reunan
navigointivalikosta.

2. Napsauta Administration (Jarjestelménvalvonta) -valikossa Palauta/Tallenna/
L&heté-asetus.

o pry— :
Vg — fomme
RT-N15U e ook 2111 fpim | O &
Minele; 1o om e

Bk [t [Uipinmd farting

3. Valitse tehtdvat, jotka haluat suorittaa.

+ Jos haluat palauttaa oletusasetukset, valitse Restore (Palauta) ja
napsauta vahvistusviestisséd OK-painiketta.

« Jos haluat tallentaa nykyiset jarjestelmédasetukset, valitse Save (Tallenna)
ja tallenna jdrjestelmétiedosto haluamaasi polkuun napsauttamalla
tiedostonlatausikkunassa Save (Tallenna) -painiketta.

+ Jos haluat palauttaa aiemmin tallennetut jérjestelméasetukset,
napsauta Browse (Selaa) -painiketta paikallistaaksesi palautettavan
jérjestelméatiedoston ja napsauta sitten Upload (Léhetd) -painiketta.

Kappale 4: Méérittdminen verkkokdyttdliittymén kautta RT-N15U

29



30 RT-N15U Kappale 4: Madrittdminen verkkokdayttéliittyman kautta



Apuohjelmien
asentaminen

Apuohjelmien asentaminen

Tuki-CD-levy siséltéé apuohjelmat, joilla ASUS siirrettdvén langattoman reitittimen
voi mé&drittdd. Kun asennat ASUS WLAN -apuohjelmia Microsoft® Windows
-kéyttojarjestelmédn, aseta tuki-CD tietokoneen CD-asemaan. Jos automaattinen
kaynnistys on pois kdytdstd, suorita setup.exe tuki-CD-levyn juurinakemistosta.

Apuohjelmien asentaminen: "= ASUS Wireless Rouf

1. Napsauta Install...Utilities T AU W e i
(Asenna...Apuohelmat).

Uninstall ASUS Wireless Router Utilities

Read User Dacumentation

Explore this GD

Browse our Web Site

2. Napsauta Next (Seuraava).

il 001V PO )
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3. Hyvéksy oletuskohdekansio

napsauttamalla Next (Seuraava) tai
maéritd toinen polku napsauttamalla
Browse (Selaa).

4. Hyvéksy oletusohjelmakansio

napsauttamalla Next (Seuraava) tai
anna toinen nimi.

5. Napsauta Finish (Valmis), kun

32

asetus on valmis.
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Device Discovery

Device Discovery on ASUS WLAN -apuohjelma, joka tunnistaa langattoman
ASUS-reititinlaitteen ja mahdollistaa laitteen maérittamisen.

Device Discovery-apuohjelman kdynnistdminen:

Napsauta tietokoneen tyépdydalla Start (Kdynnisté) > All Programs (Kaikki
ohjelmat) > ASUS Utility (ASUS-apuohjelma) > RT-N15U Wireless Router
(Langaton RT-N15U-reititin) > Device Discovery.

Device SSID IP Address Subnet Mask Printer

L Configure | %2, Search | # Exit |
Number of devices found: 0 A

. Siirry verkkokayttéliittymddn napsauttamalla Configure (Méaéritd) ja madritd
langaton reititin.

. Napsauta Search (Etsi) etsidksesi kantavuusalueella olevia langattomia
ASUS-reitittimid.

. Napsauta Exit (Poistu) -painiketta poistuaksesi.

Kappale 5:Apuohjelmien asentaminen RT-N15U
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Firmware Restoration

Firmware Restoration -apuohjelmaa kdytetdédn langattomassa ASUS-reitittimessd,
jonka laiteohjelmiston pdivitys epdonnistui. Se lataa médrittdmési laiteohjelmiston.
Toimenpide kestd& noin kolmesta neljdén minuuttia.

R VAROITUS: Kéynnista pelastustila ennen kuin kaytat Firmware Restoration -apuohjelmaa.

Pelastustilan kdynnistdminen ja Firmware Restoration -apuohjelman kéytto:

1. Irrota langaton reititin virtaléhteestd.

2. Pida takapaneelin nollauspainiketta painettuna ja liitd samaan aikaan
langaton reititin uudelleen virtaléhteeseen. Vapauta nollauspainike, kun
etupaneelin virran LED-valo vilkkuu hitaasti ilmaisten, ettd langaton reititin on
pelastustilassa.

3. Napsauta tietokoneen ty6pdydélld Start (Kéynnisté) > All Programs (Kaikki
ohjelmat) > ASUS Utility RT-N15U Wireless Router (ASUS-apuohjelma
Langaton RT-N15U-reititin) > Firmware Restoration.

A Firmware Restoration

Filename: I| Browse..
i

- Status
Once you hawve specified a file, click the "Upload" buttan.

Upload I Cloge

4. Mé&éritd laiteohjelmistotiedosto ja napsauta Upload (Léhetd).

/Z) HUOMAA: Kyseessé ei ole laiteohjelmistojen péivitystydkalu eikd sitéd voi kdyttdd
toimivassa langattomassa ASUS-reitittimessé. Normaali laiteohjelmiston péivitys on tehtdva
verkkokdyttdliittyméssé. Katso Luku 4: Maérittaminen verkkokayttéliittymalla.
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Ohjattu WPS-asennus

WPS (Wi-Fi-suojattu asetus) mahdollistaa suojatun ja turvallisen langattoman
verkon helpon asettamisen.

Ohjatun WPS-asennuksen kéyttd

Huomautus:
« Varmista, ettd kdyttdmassasi langattomassa LAN-sovittimessa on WPS-toiminto.

+ Windows®-kéyttdjarjestelmén ja langattomat LAN-kortit/sovittimet, jotka tukevat WPS:a4:

Kayttojarjestelméatuki Langaton sovitin -tuki

Langaton Intel-LAN-kortti

Vista 32/64 ASUS 167gv2 -ohjain v3.0.6.0 tai uudempi
ASUS 160N/130N -ohjain v.2.0.0.0 tai uudempi
Langaton Intel-LAN-kortti

ASUS 167gv2 -ohjain v.1.2.2.0 tai uudempi
ASUS 160N/130N -ohjain v.1.0.4.0 tai uudempi
ASUS LAN -kortti ja ASUS WLAN -apuohjelma
ASUS 167gv2 -ohjain v.1.2.2.0 tai uudempi
ASUS 160N/130N -ohjain v.1.0.4.0 tai uudempi

XP SP2

XP SP1 ja 2000

Ohjatun WPS-asennuksen kéytto:

1.Aseta laitteistosi ndytdn ohjeita noudattaen. Kun olet valmis, napsauta Next
(Seuraava).

Huomautus: Kdyté ohjattua WPS-asennusta yhdelld asiakkaalla kerrallaan. Jos langaton
asiakas ei I6yd4 langatonta reititintd, lyhennd niiden vélistd vélimatkaa.

Kappale 5:Apuohjelmien asentaminen RT-N15U



2. Paina reitittimen WPS-painiketta.

i

@ +—— WPS-painike

[E]m
]

3. Jatka napsauttamalla ohjatussa WPS-asennuksessa Next (Seuraava).

N

ﬁ Huomautuksia:

+ WPS:a4 kéytettdessd internet-yhteys keskeytyy hetkeksi ja palautuu sitten uudelleen.

+ Jos WPS-painiketta painetaan eiké ohjattua WPS-asennusta ei kéytetd, PWR-merkkivalo
vilkkuu ja Internet-yhteys keskeytyy hetkeksi ja palautuu sitten uudelleen.
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4. Néppdile haluttu verkkonimi tai SSID (service set identifier). Kun olet valmis,
napsauta Next (Seuraava).

5. Luo ja néppdile salalause, jossa on 8-63 merkkié tai kéytd automaattisesti
luotua salalausetta ja napsauta Next (Seuraava).

Salalause on lause, fraasi tai aakkosnumeerinen jono, jota kdytetdan
suojausavaimen muodostamiseen.

Kappale 5:Apuohjelmien asentaminen RT-N15U
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6. Kun olet valmis, napsauta Save or print settings (Tallenna tai tulosta
asetukset) my6hemmin kdytettdvéksi tai Save settings to a USB flash drive
(Tallenna asetukset USB-flash-asemaan) lisétdksesi muita laitteita verkkoon.
Muodosta yhteys internetiin napsauttamalla Next (Seuraava).

Huomautus: Katso lisétietoja laitteiden lisédmisestd verkkoon USB-flash-asemalla seuraavan
sivun kohdasta Verkkolaitteiden lisdédminen USB-flash-asemalla.

7. Olet muodostanut yhteyden langattomaan reitittimeen. Jos haluat méérittda
internet-asetukset, napsauta Setup (Asetus) -painiketta. Napsauta Finish
(Lopeta) -painiketta sulkeaksesi ohjatun WPS-asennuksen.
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Verkkolaitteiden lisddminen USB-flash-asemalla

Voit lisatd WPS-apuohjelmalla laitteita verkkoon kdyttden USB-flash-asemaa.

Verkkolaitteiden lisddminen USB-flash-asemalla:

1. Napsauta ohjatussa WPS-asennuksessa Save settings to a USB flash drive
(Tallenna asetukset USB-flash-asemaan).

2. Liitd USB-flash-asema tietokoneen USB-porttiin ja valitse asema avattavasta
luettelosta. Kun olet valmis, napsauta Next (Seuraava).
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3. Irrota USB-flash-asema tietokoneesta ja aseta se toiseen tietokoneeseen,
jonka haluat liséta langattomaan verkkoon.
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Wingws 3 o Wingows Vists o

1 For e Wil e

4. Etsi USB-asemalta tiedosto SetupWireless.exe ja kdynnisté se
kaksoisnapsauttamalla. Liséé tietokone langattomaan verkkoon napsauttamalla
Yes (Kylla).

Wireless Network Setup Wizard

% ? ;‘ Do vou want to add this computer to the wireless network Default

Yes Mo

5. Napsauta OK lopettaaksesi Wireless Network Setup Wizard (Ohjattu
langattoman verkon asetus) -ohjelman.

Wireless Network Setup Wizard

‘You have successfully added this computer to the wireless network Defaulk

40 RT-N15U Kappale 5:Apuohjelmien asentaminen



Verkkotulostimen asettaminen

Kéyté Network Printer Setup (Verkkotulostimen asetus) -apuohjelmaa USB-
tulostimen asettamiseen langattomalle reitittimelle ja salli verkkoasiakkaiden
kayttdd USB-tulostinta.

vieraile ASUS-web-sivustolla osoitteessa ww.asus.com ja napsauta Products (Tuotteet) >
Networks (Verkot) > Printer Support List (Tulostintukiluettelo) -kohtaa.

f HUOMAA: Voit tarkistaa, onko USB-tulostin yhteensopiva langattoman ASUS-reitittimen,

USB-tulostimen asettaminen:

1. Kayté tuki-CD-levyn ASUS Wireless Utilities -apuohjelmaa ja napsauta Run
Network Printer Setup Program (Kéyté verkkotulostimen asetusohjelmaa)
-valintaa.

= ASUS WirelessRoule

b Install ASUS Wireless Routge Utilities

b Run Network Printer Setup Program
Click 1o runthe W printe: sas m
Readlinstall User Documentation

Explore this CO

Browse our Weh Site

2. Aseta laitteistosi ndytén ohjeita noudattaen ja napsauta sitten Next (Seuraava)
-painiketta.

i# ASUS Printer Setup

This utility will help you set up the USB printer. Connect your PC with the
router through wired/wireless connection, then connect your printer to the
router and power on it. Click "Next” to start printer installation.
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3. Odota muutama minuutti ensimmaisen asetuksen valmistumista. Napsauta
Next (Seuraava) -painiketta.

e ——

4. P&aata asennus napsauttamalla Finish (Valmis).
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5. Asenna tulostimen ohjain noudattamalla Windows® -k&ytt6jarjestelmén ohjeita.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

‘Windows will search for current and updated software by
laoking on pour computer, on the hardware installation CD', ar an
the YWindows Update Web site [with yaur permission).

Hnling privas nfarmeting

Can Windows connect ta ‘Windaws Update to search for
softwiane?

(O Yes. this time only
() res. now and gvery time | connect a device
() No. not this time

Click Mext to continue.

Cancel

6. Kun tulostimen ohjaimen asennus on valmis, verkkoasiakkaat voivat kdytt4a
tulostinta.

"% Printers and Faxes

Edt  View Favortes Tools Help r
™ search eolders | ITTEL
earch i~ Fokders | (T3]

v B

er Tasks

Add a printer

5 Set up Faxing

See Also

:2] Troubleshook printing
Q) Get help with printing

Other Places

[ conkrol Panel
'Sy, Scanners and Cameras v
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Vianmaaritys

Vianmaaritys

Té&mé vianméadritysopas siséltdé ratkaisut joihinkin yleisiin ongelmiin, joita
langattoman ASUS-reitittimen asentamisessa tai kdyttdmisessd saattaa kohdata.
Naihin ongelmiin on olemassa yksinkertainen vianmé&aritys, jonka voit itse
suorittaa. Ota yhteyttd tekniseen ASUS-tukeen, jos kohtaat ongelman, jota ei

mainita tdssé kappaleessa.

Ongelma Toiminto

En paése verkkoselaimella
madrittdmadan reitittimen
asetuksia.

1. Kaynnisté verkkoselain ja valitse Tools
(Tyékalut) > Internet Options... (Internet-
asetukset...)

2. Napsauta Temporary Internet files
(Valiaikaiset Internet-tiedostot) -kohdasta
Delete Cookies... (Poista evésteet...) ja
Delete Files... (Poista tiedostot...)

3. Ota web-selaimen vélityspalvelinasetukset
pois kéytosté.

Asiakas ei voi luoda
langatonta yhteytta
reitittimeen.

Kantaman ulkopuolella:

+  Aseta reititin I&hemmés langatonta
asiakasta.

+ Yritd muuttaa kanava-asetuksia.

Tunnistautuminen:
+ Kaéyta langallista yhteyttd reitittimeen
yhdistdmiseen.

+ Tarkista langattoman yhteyden turva-
asetukset.

+ Paina takapaneelin Restore (Palautus)
-painiketta yli viiden sekunnin ajan.

Reititinté ei 16ydy:
+ Paina takapaneelin Restore (Palautus)
-painiketta yli viiden sekunnin ajan.

+ Tarkista langattoman sovittimen asetukset,
kuten SSID-tunnus ja salausasetukset.

Kappale 6: Vianméaaritys
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Ongelma Toiminto

Internetiin ei paédse
langattoman
verkkosovittimen kautta.

Aseta reititin l&Ahemmads langatonta
asiakasta.

Tarkista, ettd langaton sovitin on yhdistetty
oikeaan langattomaan reitittimeen.

Tarkista, ettd kéytetty langaton kanava
vastaa maassasi/alueellasi kéytettévid
kanavia.

Tarkista salausasetukset.

Tarkista, onko ADSL- tai kaapeliyhteys
oikein asetettu.

Yritd uudelleen toisella Ethernet-johdolla.

Internet ei ole kéytettavissa

Tarkista tilaosoittimet ADSL-modeemista ja
langattomasta reitittimesté.

Tarkista, etté langattoman reitittimen WAN-
merkkivalo on padlld. Jos merkkivalo ei ole
paalld, vaihda johto ja yritd uudelleen.

Kun ADSL-modeemin
Link-valo palaa (ei
vilku), Internet-yhteys on
mahdollinen.

Kéynnist4 tietokone uudelleen.

Katso langattoman reitittimen pikaopasta ja
méadritd asetukset uudelleen.

Tarkista, ettd langattoman reitittimen WAN-
merkkivalo on paélla.

Tarkista langattoman yhteyden
salausasetukset.

Tarkista, saako tietokone IP-osoitetta (sekd
langallisen etté langattoman verkon kautta).
Varmista, ettd verkkoselain on

madritetty kdyttdmé&an |&hiverkkoa eiké
vélityspalvelinta.

Jos ADSL-Link-valo vilkkuu
jatkuvasti tai on pois
padltd, Internet-yhteys ei
ole mahdollinen - reititin

ei pysty muodostamaan
yhteyttd ADSL-verkkoon.

Varmista, ettd kaikki johdot ovat oikein
Kiinni.

Irrota virtajohto ADSL- tai
kaapelimodeemista, odota muutama
minuutti, ja kytke se takaisin paikalleen.

Jos ADSL-valo jatkaa vilkkumista tai
pysyy pois paalta, ota yhteyttd ADSL-
palveluntarjoajaan.

Verkkonimi tai salausavain
on unohtunut

Yritd luoda langallinen yhteys ja méarittda
langaton salaus uudelleen.

Paina langattoman reitittimen takapaneelin
Restore (Palautus) -painiketta yli viiden
sekunnin ajan.

RT-N15U
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Ongelma Toiminto

Kuinka jérjestelmén voi
palauttaa oletusasetuksiin

+ Paina langattoman reitittimen takapaneelin
Restore (Palautus) -painiketta yli viiden
sekunnin ajan.

Oletusasetukset ovat seuraavat:

Kéayttdjanimi: admin

Salasana: admin

DHCP péalla: Kylld (jos WAN-johto on kytketty)
IP-osoite: 192.168.1.1

Toimialuenimi: (Tyhjd)

Aliverkon peite: 255.255.255.0

DNS-palvelin 2: 192.168.1.1

DNS-palvelin 2: (Tyhja)

SSID: ASUS

En pédése kdyttdmadn
verkkokayttéliittymad
osoitteella 192.168.1.1.

Tarkista reitittimen kéyttétila.

+ Reititin-tilassa reitittimen oletus-IP-osoite on
192.168.1.1.

+  Kaéytd Tukiasema-tilassa )
laitteentunnistusapuohjelmaa hakeaksesi
reitittimen IP-osoitteen.
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ASUS DDNS -palvelu

RT-N15U on ensimmdinen malli, joka tukee ASUS DDNS -palvelua. Jos olet

rekister6inyt ASUS DDNS -palvelun ja haluat séilyttéé alkuperdisen toimialuenimen

kun laitteita vaihdetaan huoltokeskuksessa, tiedonsiirto on pakollinen. Kysy
paikallisesta huoltokeskuksesta lisétietoja.

/ﬁ Huomautuksia:

Jos toimialueella ei ole toimintaa - kuten reitittimen uudelleen maérittdmista tai rekisterdidyn

toimialuenimen k&yttdmistd - 90 pdivén aikana, jérjestelmd poistaa automaattisesti
rekisterdidyt tiedot.

Jos kohtaat ongelmia tai vaikeuksia laitteen kdyt6ssd, ota yhteyttd huoltokeskukseen.

Usein kysyttya (FAQ)

1.

48

Katoavatko rekisterdidyt tiedot tai voivatko muut rekisterdidé ne?

Jos et ole pdivittanyt rekisterdityjé tietoja 90 pdivan aikana, jarjestelmd poistaa
rekisterdidyt tiedot automaattisesti ja muut voivat rekisteréida toimialuenimen.

En rekisteréinyt ASUS DDNS -palvelua reitittimelle, jonka ostin kuusi
kuukautta sitten. Voinko yha rekisteréida sen?

Kyll4, voit yha rekister6idd ASUS DDNS -palvelun reitittimellesi. DDNS-palvelu

kuuluu reitittimeesi, joten voit rekisteréidd ASUS DDNS -palvelun koska
tahansa. Voit tarkistaa ennen rekisteréimisté onko iséntanimi jo rekisterdity
napsauttamalla Query (Kysely). Jos sitd ei ole rekisterdity, jérjestelma
rekisterdi isdntdnimen automaattisesti.

Olen rekisterdinyt toimialuenimen ja se on toiminut hyvin, kunnes
ystévani kertoivat, ettd he eivét padsseet toimialuenimeeni.

Tarkista seuraavat:
1. Internet toimii oikein.
2. DNS-palvelin toimii oikein.
3. Viimeisin kerta, kun pdivitit toimialuenimen.

Jos ongelma toimialueelle pdésemisessa jatkuu, ota yhteyttd
huoltokeskukseen.

Voinko rekisteréidé kaksi toimialuenimed erikseen http- ja ftp-
palvelimille?

Ei, et voi. Voit rekister6idd vain yhden toimialuenimen yhdelle reitittimelle.
Kéyta porttikartoitusta turvallisuuden luomiseen verkossa.

RT-N15U Kappale 6: Vianmédritys



5. Minka takia néen reitittimen uudelleen kdynnistdmisen jélkeen eri WAN-
IP-osoitteet MS DOS:issa ja reitittimen méérityssivulla?
Té&ma on normaalia. Intervalliaika palveluntarjoajan DNS-palvelimen ja
ASUS DDNS -palvelun vélilld aiheuttaa eri WAN-IP-osoitteet MS DOS:issa ja
reitittimen médrityssivulla. Eri palveluntarjoajilla voi olla erilaisia aikoja IP-
osoitteiden paivitykselle.

6. Onko ASUS DDNS -palvelu ilmainen voi onko se vain koeaika?

ASUS DDNS -palvelu on ilmainen joihinkin ASUS-reitittimiin siséltyva palvelu.

Tarkista, tukeeko ASUS-reitittimesi ASUS DDNS -palvelua.

Kappale 6: Vianméaaritys RT-N15U
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Liitteet

Huomautuksia
ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest
standards for protecting our environment. We believe in providing solutions for you
to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well
as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm
for the detailed recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical
substances in our products at ASUS REACH website at
http:/csr.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference.

+ This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class

B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Warning: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
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Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

Safety Information

To maintain compliance with FCC’s RF exposure guidelines, this equipment should
be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and
your body. Use on the supplied antenna.

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC

Essential requirements — Article 3
Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301
489-17 has been conducted. These are considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum — Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted.
These are considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

Operation Channels: Ch1~11 for N. America, Ch1~14 Japan, Ch1~13 Europe
(ETSI)

IC Warning

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.”

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables

aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
I'utilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si
le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.”
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GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed under the terms of
the GNU General Public License. Please see The GNU General Public License
for the exact terms and conditions of this license. We include a copy of the GPL
with every CD shipped with our product. All future firmware updates will also

be accompanied with their respective source code. Please visit our web site for
updated information. Note that we do not offer direct support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license
document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to

share and change it. By contrast, the GNU General Public License is intended

to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the
software is free for all its users. This General Public License applies to most of the
Free Software Foundation’s software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered

by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to your
programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our
General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or
use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny
you these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate
to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you
modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a
fee, you must give the recipients all the rights that you have. You must make sure
that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these
terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you
this license which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the
software.
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Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone

understands that there is no warranty for this free software. If the software is
modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what

they have is not the original, so that any problems introduced by others will not

reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to

avoid the danger that redistributors of a free program will individually obtain patent

licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it

clear that any patent must be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.
The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification
0. This License applies to any program or other work which contains a notice

54

placed by the copyright holder saying it may be distributed under the terms of
this General Public License. The “Program”, below, refers to any such program
or work, and a “work based on the Program” means either the Program or

any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing

the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or
translated into another language. (Hereinafter, translation is included without
limitation in the term “modification”.) Each licensee is addressed as “you”.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered

by this License; they are outside its scope. The act of running the Program is
not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents
constitute a work based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what the Program does.

. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code

as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and
disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and
to the absence of any warranty; and give any other recipients of the Program a
copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may
at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it,

thus forming a work based on the Program, and copy and distribute such
modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you
also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that
you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in
part contains or is derived from the Program or any part thereof, to be licensed
as a whole at no charge to all third parties under the terms of this License.
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c) If the modified program normally reads commands interactively when run,
you must cause it, when started running for such interactive use in the most
ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that
you provide a warranty) and that users may redistribute the program under
these conditions, and telling the user how to view a copy of this License.
(Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such
an announcement, your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable
sections of that work are not derived from the Program, and can be reasonably
considered independent and separate works in themselves, then this License,
and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole
which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on
the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the
entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to
work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control
the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with
the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a storage
or distribution medium does not bring the other work under the scope of this
License.

. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section
2) in object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above
provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source
code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on
a medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any
third party, for a charge no more than your cost of physically performing source
distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source
code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute
corresponding source code. (This alternative is allowed only for noncommercial
distribution and only if you received the program in object code or executable
form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making
modifications to it. For an executable work, complete source code means

all the source code for all modules it contains, plus any associated interface

definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of

the executable. However, as a special exception, the source code distributed
need not include anything that is normally distributed (in either source or

Liitteet RT-N15U

55



56

binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that component itself
accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy
from a designated place, then offering equivalent access to copy the source
code from the same place counts as distribution of the source code, even
though third parties are not compelled to copy the source along with the object
code.

. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as

expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify,
sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have received copies, or
rights, from you under this License will not have their licenses terminated so
long as such parties remain in full compliance.

. You are not required to accept this License, since you have not signed it.

However, nothing else grants you permission to modify or distribute the
Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do
not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or
any work based on the Program), you indicate your acceptance of this License
to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying
the Program or works based on it.

. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program),

the recipient automatically receives a license from the original licensor to

copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions.
You may not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third
parties to this License.

. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement

or for any other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed
on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the
conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations
under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence
you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license
would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who
receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could
satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of
the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any
particular circumstance, the balance of the section is intended to apply and the
section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or
other property right claims or to contest validity of any such claims; this section
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has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution

system, which is implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software distributed through
that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the
author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any
other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a
consequence of the rest of this License.

If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries
either by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder
who places the Program under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted
only in or among countries not thus excluded. In such case, this License
incorporates the limitation as if written in the body of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the
General Public License from time to time. Such new versions will be similar in
spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or
concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies
a version number of this License which applies to it and “any later version”, you
have the option of following the terms and conditions either of that version or

of any later version published by the Free Software Foundation. If the Program
does not specify a version number of this License, you may choose any version
ever published by the Free Software Foundation.

. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose

distribution conditions are different, write to the author to ask for permission.
For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to
the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our
decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of
software generally.

NO WARRANTY

11

BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS
NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE

THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.
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12 IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED
TO IN WRITING WILLANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER
PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

NCC Warning
RAADZEMBEINRGEEH - IFEHT » 08 - BRAEAEIFGEEE
EHRE « MAINRSEERRETZIHERINHEE ©

BINRGEERERAASRERMLZELTRGZERS  BERETERRE
ByEER - TNEERT RS SEEER -

RIESHER - BREEEIREFRCEREERS -
EINRGESWARRGRERALIR - HELERREREH T EMRETE -

Safety Warning

SAFE TEMP: This wireless router should be only used in environments with
ambient temperatures between 5°C(41°F) and 40°C(104°F).

DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem
during electrical storms.
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ASUS-yhteystiedot

ASUSTeK COMPUTER INC. (Aasian ja Tyynenmeren alue)
Osoite 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Verkkosivusto www.asus.com.tw

Tekninen tuki

Puhelin +886228943447

Tukifaksi +886228907698

Ohjelmistolataus support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerikka)

Osoite 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Puhelin +15029550883

Faksi +15029338713

Verkkosivusto usa.asus.com

Ohjelmistolataus support.asus.com*

ASUS COMPUTER GmbH (Saksa ja ltdvalta)

Osoite Harkort Str. 21-23, D40880 Ratingen, Germany
Faksi +492102959911

Verkkosivusto www.asus.de

Online-yhteystiedot www.asus.de/sales

Tekninen tuki

Komponenttipuhelin +49-1805-010923
Jérjestelma-/Notebook-

/Eee-/LCD-puhelin +49-1805-010920
Tukifaksi +492102959911
Online-tuki support.asus.com*

* Talla sivustolla on saatavilla tekninen kyselylomake, jonka voit tayttdd, jos haluat ottaa
yhteyttd tekniseen tukeen.
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Valmistaja:

ASUSTeK Computer Inc.
Puhelin:  +886-2-2894-3447

Osoite:  No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI
112, TAIWAN

Valtuutettu edustaja
Euroopassa:

ASUS Computer GmbH

Osoite:  HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN, GERMANY

Valtuutetut jakelija
Turkissa:

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VETIC. A.S.
Puhelin:  +90 212 3311000

Osoite:  AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ
CAD. NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGlI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Puhelin: 0090 2123567070

Osoite:  CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC
IS MERKEZI No:15/C D: 5-6 34394
MECIDIYEKOY/ISTANBUL
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